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Pasie na Kvetni nedelu v roku B

Mk 14, 1—15, 47;
kratSia forma: 15, 1—39
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=,
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C-~- A osopovall sa na nu. Ale JeZid poveaal.

- "Nechaite Jju!
Pr@éo’ju urépite?
Jrobila mi dobry skue
tok, Ved chudobnyeh mate vidy medzi sebou a ked budete cheiet, wmiZe-
te im robit dobre. Ale mna neméte vidy. Urobila, ¢o mohla. Vapred
pomazala.  moje telo na pohreb, Veru, hovorim vém: Kdekolvek na sve-
te sa bude ohlasovat evanaellum, bude sa na jej pamiaiku hovorit.
aj. o tom, Co urobila.™
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den sviatkov Nekvs:zongeh chlebov, ked zabijali velkonotneho barénka,
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fi § - "Kde ti méme ist pri-
povedall mu jeho ulsnieci: pravit velkonoénu velerul?"
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€ - Poslal dwoch zo svojich ulenikov a vrayel im:

& - "Chodte de

mesta. Tam strefw

nete &loveka,

i b4n vody. Chodte za nim a pénovi domu, do ktorého
g&c, pecvedst ﬂ}te oﬁkavuge. Kde je pre mna miesinost, v kto=

rea by acm mol % so gvejimi ulenikmi velkonolného baridnka?’ On

wan dkééu Te Ykﬁ L@@;é sien, prestretd a pripravend. Tam ném pri-

ktow?tmﬁﬁ ni

Ch;yu »ﬂu e
é%%ﬁmmm P IS BT T : —
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drunom vypytovat: S - "Azda Jja?™ € - On im odggvedal:

¥4 - "Jeden z Dvandstiech, €0 so mnou naméla v mise. Syn &loveka
afice ide, ako Je ¢ nom napisané, ale bheda Ciovekov1, ktory zradze
Syna &loveka! Pre toho &loveksa by bolo lep3ie, keby sa nebol na-
rodil®.
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%@@EZEE:T_ EHQ&_ALﬁg ® o ., Ot
H tie - “Vﬁzm‘te. toto aa T & :

%gyoriac: je moje telol" C - Potom vzal kallch vzddval

i s Y 1;6;51 = |
e e

vdaky, dal im ho a vsetcl Z neho pili. A povedal ims

St




e - "Toto je moja krv novej zmluvy, ktord sa vylieva za vietkyghe

Veru, novorim vam: UZ nebudem pitf 2z plodu vinica a%f do dna, ked nO
budem pit novwy v EoZom krélovstve."
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dhes, tejto noci, skdr, ako X ST oo o 2
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hodinu si
nemohol bdiet? Bdejte a modlite sa, aby ste nepri3li do pokuenia,
Duch je sice ochotny, ale telo slabé."
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Syna &loveka u? vydévajd do ruk hriefnikov. Vstante, podme! Pozrite,
mbj zradca je blizko."
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¢o den som udil u vAs v chréme, a
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’S - “My sme ho pofuli
© hovorit: ’Ja zborim
tento chrém zhotoveny
rukou a za tri dni po-
stavim iny, nie rukou
zhotoveny,’"
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8 nebeskymi oblakmi!"

a._ﬁ% 1631 . — ""—#—L”"M !

bl 3]

]

: v o & - "Nalo eSte po=-

€ - Vtedy si velknaz roztrhol richo a povedal: trebujeme svedkov?
— - - & 5 F

Poc¢uli ste ridhanie.

fo na to poviete?®

-t




“ ™
ﬁ&%ﬁWJQLM“MMW_W, 22 i!“;,“jq& AiIGM
‘€ - A oni vdetci vyniesli nad nim sudd, Ze Jje hoden smrti. Niektori
q\ l N
g _ Q [ !9‘ 3 ‘0_%@—@‘ - @
& )| £ [ N
zafali nanho plut, zakryvali mu tvdr, bili ho psstami a jgvorili mu s
=
éfli 11 %,*4,; {;*;’\ i e
S - "Prorokug!® . . o ¥ 1 pol
€ - AZg sluhovia ho Eill pPo ?3??1. Ked bol Peter
— f,ﬂ__a_wn_,ﬁ [ U3 * ~ TN V1
.,..,0__,25? T w‘i r‘;“ E }
dolu na nédwvori, prisla jedna z velknazovych sluZok., Len Co zbadala
| Yo (g
& @__.I___L_J | 121 —O-gl—&—g__ﬁ
. : v . S - "A] ty su
Petra, ako sa zohrieva, pozrela sa nanho a Egvedala° hol s ivm Nae
zaretéanom,
Jefidom,"
ilggﬂn**#jL"4F 2 ) . . Ay 101 -
ik - S - "Ani newiem; anli ne-~- iy
C - A%g on zaprel:  rozumiem, &o hovoris." C - Vydiel von
—
:T"“"““"WQAM‘_“’M i 101 ,_T,@ o 124
pred: nédvorie a zaspieval kohit. Ked ho tam videla sluZka, znova
[ “ -
et o *:_&

Ay 1oL

~—dda

[ - 3 2 .
za¥ala vraviet okolostojacims S - "Tento je z nich.

—

] 4
€ - Ale on
L 1 191 Py o @ 1 O] "“%ﬁ—@“a’g
! — ; ¥
opat: zapieral. O chvilku t{, &o tam stdli, znova hovorili Petrovi:
-

.EL#%,zaa ‘ 4F~ﬁ£——0"19 @
L 3

e
—i

——ie

S = "Veru si z nieh,

ved si aj Gelilejdan.™ & - On sa v3ak zadal zakligéﬁ a prisshat:
1.t o I
S - "Nepozném toho ¢lo- &g}“f : :fj‘c‘ ="

veka, o ktorom hovor{ite,” € - Vtom kohit zasoigval druhy raz.

L=

o1

N : w___ﬁ__ﬂ__t
Ytedy sa Peter rozpsmatal na slovo, ktoré mu bol povedal Jezisz:

11

)

.la

2

o

t p—

"Skér ako dva rezy kohiut zaspieva, tri razy ma z

R

o g

pries,

C



26.

’ )
! ﬁ L;g
zaliatok kratSej formy - g 6 t
I rozplakal sa,
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